
Szirtes László 
B á n y á s z a l i E g y e s ü l é s 

Szövegkezelés személyi számítógépen 
A szövegkezelés korszerűsítése a bányászat 
informatikai programján belül 

A Bányászat Egyesülés Információs Szolgálata a bányászat középtávú informatikai és számítógép
alkalmazási programjának korszerűsítése kapcsán áttekintette a szöveges dokumentumok 
kezelésének korszerű - személyi számítógépre épülő - módszereit egyszerű szövegek, bonyo
lult (belsó' összefüggésekkel bíró) szövegek, kiadványok és szöveges adattárak esetén. A vizsgált 
négy dokumentumtípus kezelését személyi számítógépeken általában különböző'dokumentumtí
pusokkal lehet optimálisan megoldani. A cikk áttekinti a dokumentumtípusok jellemzőit, majd a 
programok közti adatcsere megvalósításának követelményeit foglalja össze. Ismerteti a mikro-
ISIS adatbázis-kezelő rendszerben megvalósított szöveges adattárak kialakítását, tapasztalatait, 
majd összefoglalja a szöveges dokumentumokat kezelő rendszerek fejlesztése során figyelembe 
veendő főbb tényezőket. 

A b á n y á s z a t i n f o r m a t i k a i és s z á m í t á s t e c h n i k a -
- t e j l e s z t é s i t r e n d j é n e k m e g h a t á r o z á s a , v a l a m i n t egy 
s z á m í t á s t e c h n i k a i a l k a l m a z á s i p r o g r a m l é t r e h o z á s a 
az 1 9 7 0 - e s é v e k k ö z e p é t ő l a 8 0 - a s é v e k k ö z e p é i g a 
n é p g a z d a s á g b a n s z o k á s o s ö t é v e s t e r v e z é s i c i k l u s 
nak m e g f e l e l ő e n t ö r t é n t . 

Az i n f o r m a t i k a i a l k a l m a z á s t e r ü l e t é n leza j l ó r o b 
b a n á s s z e r ű v á l t o z á s o k a z o n b a n s z ü k s é g e s s é te t t ék , 
hogy 1 9 8 8 - b a n f e l ü l v i z s g á l j u k az 1 9 8 5 - 9 0 közö t t i 
s z á m í t á s t e c h n i k a i p r o g r a m o t : új f e j l e s z t é s i i r á n y o k a t 
j e l ö l j ü n k k i , i l l e t ve a k o r á b b i s ú l y p o n t o k a t m e g v á l t o z 
t a s s u k . 

A z információs rendszerek 
korszerűsí tésének fö területei 

A b á n y a v á l l a l a t o k k a l k ö z ö s e n m e g h a t á r o z o t t f e j 
l e s z t é s i t e r ü l e t e k , a m e l y e k a k o r á b b i p r o g r a m 
m ó d o s í t á s á t i g é n y l i k , az 1. táblázatban l á t h a t ó k . 

1 . táblázat 
Bányászati információs rendszerek korszerűsítésének területei 

Bár a k é s ő b b i e k s z e m p o n t j á b ó l k ö z ü l ü k c s a k az 
u t o l s ó t e r ü l e t e t v i z s g á l j u k m e g r é s z l e t e s e b b e n , a hét 
t e rü le t k i v á l a s z t á s á t a k ö v e t k e z ő k k e l l e h e t i n d o k o l n i : 
• A b á n y a ü z e m e k , b á n y a v á l l a l a t o k g a z d á l k o d á s á t 

k ö v e t ő - azt ö s s z e f o g ó - B á n y á s z a t i E g y e s ü 
l é s b e n a s z á m í t á s t e c h n i k a f e j l ő d é s e révén 
l e h e t ő v é vá l t a h a g y o m á n y o s a d a t g y ű j t é s r e , a d a t 
f e l d o l g o z á s r a , i n f o r m á c i ó e l o s z t á s r a é p ü l ő i n f o r m á 
c i ó f e l d o l g o z á s i f o l y a m a t t e l j e s k ö r ű e l e k t r o n i k u s 
k e z e l é s e . Az e l e k t r o n i k u s k e z e l é s s z ü k s é g t e l e n n é 
tesz i a g a z d á l k o d á s a l s ó b b s z i n t j e i n m á r s z á m í t ó 
g é p e n tá ro l t a d a t o k ú j bó l i r ögz í tésé t , e l l e n ő r z é s é t . 

• E l s ő s o r b a n a s z á m í t á s t e c h n i k a i e s z k ö z ö k á r á n a k 
( s z á m í t á s t e c h n i k a i t e l j e s í t m é n y r e ve t í te t t ) j e l e n l ő s 
c s ö k k e n é s e l e h e t ő v é te t t e , h o g y a v á l l a l a t i g a z d á l 
k o d á s i , f e l a d a t o k a u t o m a t i z á l á s a me l l e t t a s z á m í 
t á s t e c h n i k a a b á n y a ü z e m e k g a z d á l k o d á s á b a n is 
tér t h ó d í t s o n . A b á n y a ü z e m i i n f o r m á c i ó f e l d o l g o z á s 
a t e r m e l é s - g a z d á l k o d á s p r i m e r a d a t a i n a k f e l v i 
t e l é re é p ü l , m e l y e k a vá l l a l a t i g a z d á l k o d á s s z á m í 
t á s t e c h n i k a i r e n d s z e r e i b e n k ö z v e t l e n ü l h a s z n á l -

1. A szakágazati információfeldolgozási folyamat (adatgyüjtés-feldolgozás-elosztás) elemzése: információk tel jes körű 
elektronikus kezelése 

2. A bányászat i irányítási hierarchiájának változása és ennek kihatása az információfeldolgozás követelményeire: 
bányai izemi információfeldolgozás jelentősége 

3. Változások az információfeldolgozás eszközeiben (PC-mini-nagyszámitógép súlyponteltolódás) 
4. A bányászat i tervezés korszerűsítésének lehetőségei (CAD-CAM. éves műszaki-gazdasági tervezés, termelési leruek 

készítése) 
5. Az információfeldolgozás decentral izálása és kapcsolatai külső rendszerekhez: TPA-LAN, DECNET- IF . VIDEOTEX 
6. Az információfeldolgozás munkaszervezési helyzete: LAN-üzemeltetés. adatnyi lvántartás 
7. A szövegkezelés integrálása az információfeldolgozási munkában - szöveges adatbázisok kialakításának sajátosságai: 

szövegkezelés, k iadványszerkesztés, kis szöveges adatbázisok kialakítása 

i 
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Szir tes L : Szövegkezelés személyi számítógépen 

h a t ó k . Az e l k ö v e t k e z ő é v e k b e n a b á n y a ü z e m i i n 
f o r m á c i ó f e l d o l g o z á s k e r ü l a f e j l e s z t é s e k k ö z é p 
p o n t j á b a . 

• B á r a b á n y á s z a t sa já t n a g y s z á m í t ó g é p e t a k o r á b 
b i a k b a n s e m haszná l t , a m i n d e n b á n y a v á l l a l a t n á l 
m e g l é v ő k i s s z á m í t ó g é p e k me l le t t a f e j l e s z t é s e k é s 
az a l k a l m a z á s s ú l y p o n t j a a s z e m é l y i s z á m í t ó g é p 
f e l é t o l ó d o t t e l , m e l y e t a f e j l e s z t é s i p r o g r a m k ö z é p 
p o n t j á b a á l l í t o t t u n k . 

• A fe j l e t t s z á m í t ó g é p e s t e r v e z ő r e n d s z e r e k haza i 
m e g j e l e n é s e tehe tővé te t te a m ű s z a k i - g a z d a s á g i 
t e r v e z ő m u n k a j e l e n l ő s k o r s z e r ű s í t é s é i , az 
á s v á n y - é s n y e r s a n y a g - e l ő f o r d u l á s o k t é r b e n i 
p a r a m é t e r e i r e é p ü l ő b á n y a t e r v e z é s i , t e r m e l é s i , 
t e r v k é s z í t é s i m u n k á k s z á m i t ó g é p e s m e g o l d á s á t . 
Az ú n . " C " t e c h n i k á k e l t e r j e s z t é s é r e k ü l ö n f e j l e s z 
tés i p r o g r a m o t i n d í t o t t u n k be a N e h é z i p a r i M ű 
s z a k i E g y e t e m b e v o n á s á v a l . 

• B á r a haza i t á v k ö z l é s i i n f r a s t r u k t ú r a f e j l e t l e n s é g é t 
a b á n y á s z a t - a v á r o s o k b a k o n c e n t r á l t i p a r v á l l a 
l a t o k h o z k é p e s t - s o k k a l e r ő s e b b e n é rz i (még 
m i n d i g van o l y a n b á n y a v á l l a l a t , m e l y n e k k ö z p o n t 
j ó t t á v h í v á s s a l n e m lehet e lé rn i ) , a s z e m é l y i s z á m í 
t ó g é p e k , he l y i h á l ó z a t o k , k i s s z á m i t ó g é p e k ö s s z e 
k a p c s o l á s a j e l e n t ő s m u n k a m e g t a k a r í t á s s a l j á rha t , 
é s az o r s z á g o s k i t e r j e d é s ű t á j é k o z t a t ó r e n d s z e 
r e k b e va ló b e k a p c s o l ó d á s is a b á n y á s z a t e l e m i 
é r d e k e . 

• Az i n f o r m á c i ó f e l d o l g o z á s i m u n k á k s z e r v e z é s é n e k 
k o r s z e r ű s í t é s é b e n a he l y i h á l ó z a t o k ü z e m e l t e t é s é 
b e n é s a b á n y á s z a t i a d a t n y i l v á n t a r t á s g é p e s í t é s é 
b e n c é l s z e r ű e l ő r e l é p n i . 

• A s z ö v e g k e z e l é s b e n o l y a n t e c h n i k á k a t ke l l a l k a l 
m a z n i , m e l y e k b i z t os í t j ák , hogy a s z ö v e g e s I n 
f o r m á c i ó k f e l d o l g o z á s a s o r á n azok á t v i t e le az 
e g y s z e r ű s z ö v e g s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k b ő l a k i a d 
v á n y s z e r k e s z t ő k b e , i l l e t ve s z ö v e g e s a d a t b á z i s o k 
ba e g y e t l e n e g y f o l y a m a t r é s z e k é n t m e g v a l ó s í t h a t ó 
l e g y e n . 
B á r a f e j l e s z t é s i r á n y v o n a l á t és r ész l e t es m u n k a 

p r o g r a m j á t m i n d a hét t e r ü l e t e n k ü l ö n - k ü l ö n k i d o l g o z -
l u k , a k ö v e t k e z ő k b e n c s a k a s z ö v e g k e z e l é s i n t e g r á l á 
sa t e r ü l e t é n végze t t m u n k á r ó l a d u n k á t t e k i n t é s t . 

A szövegkeze lés megoldása a Bányászat i 
Egyesülésben 

A használt alapvető szövegtípusok, és a 
kezelésükre használható P C - s 
programcsomagok 

A B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s b e n n é g y f é l e s z ö v e g t í p u s 
h a s z n á l a t á t k ü l ö n b ö z t e t j ü k m e g . Az ú g y n e v e z e t t 
egyszerű szövegek r ö g z í t é s é r e é s n y o m t a t á s á r a az 
MS WORD s z ö v e g s z e r k e s z t ő p r o g r a m o t h a s z n á l j u k . 
Az M S W O R D h a s z n á l a t á n a k e g y s z e r ű s é g e l e h e t ő v é 
t esz i a h a g y o m á n y o s í rógép sz i n tű s z ö v e g m e g j e 
len í tés t , é s e g y s z e r ű b b k i a d v á n y s z e r k e s z t é s i f u n k 
c i ó k a t is e l l á t . L e g f o n t o s a b b f u n k c i ó i a k ö v e t k e z ő k : 

S z ö v e g e s állomány és parancs kiválasztása 
Szövegbevitel 
Szövegjavítás 
Formázás 
Nyomtatás 
Dokumentumtárolás 
Segítség (Help) a kezeléshez 
Ablakkezelés 
Munkalolyamatok ismétlése 
Szövegkeresés és -csere 
A szóáltomány <gtossary) használata 
Oldalszámok, fejlécek, margók kijelölése 
Lábjegyzetek 
Táblázatszerkesztés (a tabulátor használata) 
Helyesírás-ellenőrzés, elválasztás 
Típuslevelek készítése: a mérge funkció 
Formattálás stíluslapokkal 
Stíluslapok készítése 
A képernyöjellemzők változtatása 
Állománycsere más számítástechnikai rendszerekkel 
Állományformátum-konverzió 

A m i n ő s é g i i g é n y e k k i e l é g í t é s é r e a l k a l m a s kiad
ványszerkesztő r e n d s z e r a Xerox c é g Ventwa Pub
lisher p r o g r a m c s o m a g j a . A p r o g r a m c s o m a g a l k a l m a s 
n a g y f e l b o n t á s ú l é z e r n y o m t a l ó k o n s o k f é l e b e t ű t í p u s 
h a s z n á l a t r a . M a g y a r v á l t oz a ta keze l i a t e l j es m a g y a r 
á b é c é i , m e g o l d j a a m a g y a r h e l y e s í r á s s z e r i n t i a u t o 
m a t i k u s e l v á l a s z t á s t , a s t í l u s l a p o k s z é l e s k ö r ű k e z e 
lését s t b . A W O R D - h ö z k é p e s t a l k a l m a s a s z ö v e g e k 
közé v o n a l a s és p o n t k é p e k b e o l v a s á s á r a , k i a d v á 
n y o k b a n va ló m e g j e l e n í t é s é r e is . A V e n t u r a a l k a l 
m a z á s á n a k e l ő n y e , h o g y a k é p e r n y ő n a n y o m t a t ó n 
l á tha tó f o r m á b a n m u t a t j a a k i a d v á n y o l da la i t ( i l le tve 
a n n a k rész le te i t i s ) . 

Az ú g y n e v e z e t t b e l s ő ö s s z e f ü g g é s e k k e l r e n d e l 
k e z ő bonyolult szövegek k e z e l é s é r e a Moment 
a d a t b á z i s - k e z e l ő a l k a l m a z á s á t v i z s g á l t u k m e g . A 
M o m e n t o l y a n d o k u m e n t u m o k k e z e l é s é t e g y s z e r ű 
s í t i , m in t p l . a j o g s z a b á l y o k , m e l y e k b e n a k e r e s z t 
h i v a t k o z á s o k n y i l v á n t a r t á s a l é n y e g e s . 

A s z ö v e g e s dokumentumok nyilvántartására a 
m i k r o - I S I S s z ö v e g e s a d a t b á z i s - k e z e l ő r e n d s z e r t 
h a s z n á l j u k . A m i k r o - I S I S a l k a l m a s a vá l l a l a t i g y a k o r 
l a t b a n l i p i k u s . l eg fe l j ebb n é h á n y ez res t é t e l s z á m ú 
d o k u m e n t u m t á r e g y s z e r ű l e í r ásá ra é s s z á m i t ó g é p e s 
k e z e l é s é r e . 

A szövegkezelés integrálásának 
szükségessége 

S z ö v e g k e z e l é s v o n a t k o z á s á b a n a s z ö v e g - é s k i a d 
v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r k a p c s o l a t á n a k m e g t e r 
v e z é s e j e l e n t f e l a d a t o t . N a g y o b b s z ö v e g e k rögz í t ése 
u g y a n i s k i a d v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k b e n á l t a l á 
b a n k ö r ü l m é n y e s e b b , l a s s ú b b é s d r á g á b b , m i n t az 
e g y s z e r ű b b s z ö v e g s z e r k e s z t ő v e l . M i n d a s z ö v e g s z e r 
k e s z t ő , m i n d a k i a d v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r n é l 
l é n y e g e s k i v á l a s z t á s i s z e m p o n t , h o g y az i n t é z m é n y 
ben h a s z n á l t n y o m t a t ó k a t k e z e l n i t u d j a , és az i n t é z 
m é n y b e n h a s z n á l t g r a f i k u s d o k u m e n t u m o k a t k e z e l ő 
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r e n d s z e r e k k e l k a p c s o l a t b a n l e g y e n . A V e n t u r a P u b 
l i she r k ö z v e t l e n ü l k é p e s M S W O R D s z ö v e g e s á l l o 
m á n y é s a l e g g y a k o r i b b g r a f i k u s f á j l ok ( pé l dáu l A u t o 
C A D fá j l ok ) vagy H P G L - b e n leír t d o k u m e n t u m o k b e o l 
v a s á s á r a . 

Szöveges adattárak ismertetése 

A B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s b e n n é g y s z ö v e g e s 
a d a t b á z i s t h o z t u n k lé t re : 
• b á n y á s z a t i s z a k i r o d a l m i d o k u m e n t u m o k l e í rásá ra , 
• a b á n y á s z a t i a u t o m a t i k a é s s z á m í t á s t e c h n i k a 

t é m a k ö r s z a k i r o d a l m á n a k l e í rásá ra , 
• az E N S Z E G B s z é n b á n y á s z a t i d o k u m e n t u m o k 

l e í r á s á r a , 
• a h á z i k ö n y v t á r á l l o m á n y á n a k l e í rásá ra . 

A bányászati szakirodalmi rendszerben tá ro l t 
d o k u m e n t u m o k f o r r á s a a K ö z p o n t i B á n y á s z a t i Fe j 
l e s z t é s i I n téze t t e l (KBFI ) t ö r t én t m e g á l l a p o d á s 
a l a p j á n a K B F I S z a k i r o d a l m i T á j é k o z t a t ó j á b a n m e g j e 
l enő c í m f o r d í t á s o k a n y a g a . Az a d a t t á r b a n a K B F I 
m ű s z a k i k ö n y v t á r á b a n m e g l é v ő f o l y ó i r a t o k l e g é r d e 
k e s e b b s z a k k c i k k e i n e k le í rása k e r ü l be az á l t a l u n k 
k ó d o l t f o r m á b a n (ezen d o k u m e n t u m o k n a k c s a k k i 
s e b b része ál l a B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s b e n r e n d e l k e 
zés re ) . 

A bányászati automatika és számítástechnika 
dokumentumai a d a t t á r b a a B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s 
ben m e g l é v ő d o k u m e n t u m o k k e r ü l n e k b e . Az a d a t t á r 
f e l é p í t é s e h a s o n l ó a s z a k i r o d a l m i a d a t t á r é h o z , a n n a k 
e l l e n é r e , h o g y a t é m a k ö r b e n fo l yó ( e l s ő s o r b a n haza i ) 
m u n k á n a k a B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s b e n m e g t a l á l h a t ó 
l é n y e g e s , de n e m p u b l i k á l t a n y a g a i t is n y i l v á n t a r t j u k . 

Az ENSZ EGB Szénbizottság dokumentumai k ö 
zü l az Ipa r i M i n i s z t é r i u m o n k e r e s z t ü l a B á n y á s z a t i 
E g y e s ü l é s b e e l j u t ó a n y a g o k a t t a r t j u k n y i l v á n . 

A házi könyvtár á l l o m á n y á n a k l e í r ása a B á n y á 
sza t i E g y e s ü l é s k ö n y v t á r á b a n t a l á l h a t ó k ö n y v e k e t 
t a r t a l m a z z a . 

A s z ö v e g e s a d a t b á z i s o k k e z e l é s é n e k m e g o l d á s a a 
n e m z e t k ö z i s z a k i r o d a l m i r e n d s z e r e k h e z k é p e s t 
l é n y e g e s e n l e e g y s z e r ű s í t e t t . A l e e g y s z e r ű s í t é s a l a p 
ve tő j e l l e m z ő j e a b á n y á s z a t i s z a k i r o d a l m i r e n d 
s z e r b e n az, hogy az i d e g e n n y e l v - i s m e r e t h i á n y o s s á 
ga i m ia t t a d o k u m e n t u m o k l e í r ása k i z á r ó l a g m a g y a r 
n y e l v e n t ö r t é n i k . Ez a c í m f o r d í t ó s r a , a k u l c s s z a v a k 
m e g a d á s á r a e g y a r á n t v o n a t k o z i k . Az E N S Z E G B 
s z é n b á n y á s z a t i d o k u m e n t u m l e í r á s á n á l e r e d e t i é s 
m a g y a r f o r d í t á s t e g y a r á n t s z e r e p e l t e t ü n k . 

M i n d a n é g y a d a t t á r b a n c s a k az o r s z á g b a n 
m e g l é v ő d o k u m e n t u m o k k e r ü l h e t n e k b e (négy 
a d a t t á r k ö z ü l h á r o m b a c s a k a B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s 
b e n m e g l é v ő a n y a g o k a t v i s z ü n k fe l ) , így a z o k r ó l 
é r d e k l ő d é s e s e t é n n é h á n y n a p o n b e l ü l s z o l g á l t a t h a 
t u n k m á s o l a t o t . 

A szöveges adattárak használata 
A d o k u m e n t u m o k o s z t á l y o z á s á r a egy e g y s z e 

rűs í t e t t t é m a k ö r i o s z t á l y o z á s szo lgá l (1. melléklet), 
m e l y b e n a t é m a k ó d h á r o m k a r a k t e r é n e k k ó d o l á s á t 

l á t h a t j u k . Az a d a t t á r a k b a n a l k a l m a z o t t k u l c s s z a v a k r a 
p é l d á t a b á n y á s z a t i a u t o m a t i k a é s s z á m í t á s t e c h n i k a 
t é m a k ö r b e n g y a k r a n h a s z n á l t k u l c s s z a v a k r a a 
2. melléklet m u t a t . A t á b l á z a t b ó l l á t h a t ó , h o g y a d d i g , 
a m í g a d o k u m e n t u m o k l e í r á s á b a n a m a g y a r á b é c é 
s p e c i á l i s b e t ű i k ö z ü l s o k a t h a s z n á l h a t u n k , a d d i g a 
k u l c s s z a v a k k e z e l é s é b e n (azok m e g k ü l ö n b ö z t e t é 
sére) c s a k az a n g o l á b é c é b e t ű i n k e r e s z t ü l v a n 
l e h e t ő s é g . B á r ez a k o r l á t o z á s az ú j f e l h a s z n á l ó t 
zava r ja , az a u t o m a t i k u s k e r e s é s b e n e g y - e g y k i e g é 
sz í tő l e k é r d e z é s b e i k t a t á s á v a l a p r o b l é m a m e g 
o l d h a t ó . 

M i ve l a keze l t a d a t t á r a k k ö z ü l a l e g n a g y o b b 
b á n y á s z a t i s z a k i r o d a l m i a d a t t á r b a n j e l e n l e g köze l 
n é g y e z e r d o k u m e n t u m o t k e z e l ü n k , i l yen m é r e t ű a d a t 
t á rak h a s z n á l a t á r a az ISIS m e g f e l e l ő k é n y e l m e t 
nyú j t . A d o k u m e n t u m o k e l é r é s e az e m b e r i r e a k 
c i ó i d ő n b e l ü l m e g v a l ó s u l , a n y o m t a t á s i s e b e s s é g is 
a l a p v e t ő e n az a l k a l m a z o t t n y o m t a t ó t í p u s á t ó l f ü g g . 
Az I S I S - d o k u m e n t u m e x p o r t - i m p o r t f u n k c i ó j a r é v é n 
l e h e t ő s é g van más a d a t t á r a k k a l va ló e g y s z e r ű k a p 
c s o l a t r a i s . (A b á n y á s z a t i s z a k i r o d a l m i r e n d s z e r e l ső 
v á l t o z a t á n a k á t v é t e l e az I B M S T A I R S r e n d s z e r é b ő l is 
i m p o r t t a l tö r tént . ) 

Szövegkezelő rendszerek fejlesztésének 
tapasztalatai kis és közepes információs 
rendszerekben 

• S z ö v e g s z e r k e s z t ő p r o g r a m o k a l k a l m a z á s a k o r a 
s z ö v e g b e v i t e l , s zöveg jav í t ás e g y s z e r ű m e g o l d á s a 
me l le t t e l s ő s o r b a n a s z e r k e s z t e t t d o k u m e n t u m o k 
n y o m t a t á s i f o r m á t u m á n a k h a j l é k o n y m e g o l d á s á r a 
ke l l f i g y e l n ü n k . E h h e z s z ö v e g s z e r k e s z t ő p r o g r a 
m u n k n a k m i n é l t ö b b f é l e n y o m t a t ó t ke l l t u d n i 
k e z e l n i e . N L Q , l_Q n y o m t a t ó t , l é z e r n y o m t a t ó t ke l l 
k e z e l n i e a h h o z , h o g y nagy e s é l y ü k l e g y e n az a l k a l 
m a z h a t ó s á g r a . 

• K i a d v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k a l k a l m a z á s á h o z 
s z e m é l y i s z á m í t ó g é p ü n k n e k m e g f e l e l ő g r a f i k u s 
p e r i t é r i á k k a l ( g r a f i k u s k é p e r n y ő v e z é r l ő , e g é r s tb . ) 
ke l l r e n d e l k e z n i e . K i a d v á n y s z e r k e s z t é s r e r i t k á n 
k e r ü l sor , ezé r t azza l s z e r v e z e t e n k é n t e g y - e g y e m 
b e r n e k ke l l c s a k f o g l a l k o z n i a . S z é p k i a d v á n y k é p e t 
g y a k o r l a t i l a g c s a k l é z e r n y o m t a t ó v a l é r h e t ü n k e l . 
T ö b b h a s á b o s k i a d v á n y o k n á l az e l v á l a s z t á s 
k e z e l é s e és a s o r k i e g y e n l í t é s a l a p k ö v e t e l m é n y e k . 
A k i a d v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k e l ő n y e a s z ö 
v e g e s , ra j zos é s k é p i i n f o r m á c i ó k e g y e t l e n p r o g 
r a m r e n d s z e r b e n va ló k e z e l é s e . L é n y e g e s a s z ö 
v e g s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k h e z , üz le t i g r a f i k á t 
s z o l g á l ó p r o g r a m c s o m a g o k h o z va ló e g y s z e r ű k a p 
c s o l a t (ezt c s a k az i s m e r t e b b p r o g r a m c s o m a g o k 
hoz b i z t os í t j ák , ezé r t g y a k r a n az a l k a l m a z o t t p r o g 
r a m c s o m a g n a k ke l l egy , a k i a d v á n y s z e r k e s z t ő 
á l ta l i s m e r t p r o g r a m c s o m a g f o r m á t u m á r a k o n 
v e r t á l n i a az a n y a g u n k a t ) . 

• A W O R D s z ö v e g s z e r k e s z t ő n e k egy so r o l yan 
s z o l g á l t a t á s a is v a n , m e l y e k á l t a l á b a n c s a k k i a d 
v á n y s z e r k e s z t ő r e n d s z e r e k b e n t a l á l h a t ó k m e g . 
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I l y e n e k p é l d á u l az a u t o m a t i k u s t a r t a l o m j e g y z é k 
k é s z í t é s e , a s z ó s z e d e t k é s z í t é s . S a j n o s a W O R D 
a u t o m a t i k u s a n n e m a m a g y a r h e l y e s í r á s s z a b á l y a i 
s ze r i n t vá lasz t e l , a m i a s o r k i e g y e n l í t é s h a t á s f o k á t 
l e ron t j a . 

• S z ö v e g e s a d a t b á z i s o k k e z e l é s é b e n a B á n y á s z a t i 
E g y e s ü l é s n e k t ö b b é v e s t a p a s z t a l a t a v a n . A m i k r o -
ISIS a l k a l m a z á s á n a k e l ő n y e e g y s z e r ű h o z z á f é r é s e 
me l le t t az, h o g y a s z ö v e g á l l o m á n y o k e x p o r l j á r a -
i m p o r t j á r a fe l van kész í t ve . A k i a d v á n y o k n y i l v á n 
t a r t á s a me l le t t k í s é r l e t k é p p e n m e g o l d o t t u k a 
b á n y á s z a t i n e m z e t k ö z i e g y ü t t m ű k ö d é s e k n é h á n y 
t e r ü l e t é n is a d o k u m e n f u m o k n y i l v á n t a r t á s á t , 

Szirtes L.: Szövegkezelés személyi számitógépen 

a m e l y az o p e r a t í v ü g y i n t é z ő i m u n k á b a n is s e g í t s é 
get n y ú j t . (A W O R D 4 . 0 - á s v á l t o z a t á n a k s z i n t é n 
van már e g y s z e r ű - f ix s t r u k t ú r á j ú - d o k u m e n 
t u m - n y i l v á n t a r t á s i s z o l g á l t a t á s a , a m e l y l e g a l á b b i s 
W O R D - b e n k é s z ü l t d o k u m e n t u m o k n y i l v á n t a r t á 
s á b a n s e g í t s é g e t ad.) 

A B á n y á s z a t i E g y e s ü l é s t a p a s z t a l a t a i a l a p j á n 
m u n k á j á b a n az e l k ö v e t k e z ő i d ő b e n a W O R D é s a 
m i k r o - I S I S a l k a l m a z á s á r a s z é l e s k ö r ű e n , a V e n t u r á r a 
e s e t e n k é n t k e r ü l sor , a M o m e n t a l k a l m a z á s a a k k o r 
j ö n s z ó b a , ha b e l s ő ö s s z e f ü g g é s e k k e l r e n d e l k e z ő 
a n y a g o k n y i l v á n t a r t á s á r a igény m e r ü l fe l . 

1 . melléklet 
A szakirodalmi rendszerben tárolt dokument 

A témakád 1. karakterének jelentése 
Szilárd ásványbányászat ágazati bontása 

1 . Mélyművelésű szénbányászat 
2. Kül le j fésü szénbányászat 
3. TÖzegbányászat 
4. Ércbányászat 
5. Bauxitbányászat 
6 Energiaforrások általában 
7. Egyéb ipari ásványok bányászata 

A témakód 2.-3. karakterének jelentése 
Szilárd ásványbányászat témák szerinti felosztása 

01 A bányászat általános kérdései 
02 Kutatás, fúrás 
03 Ásványvagyon becslése 
04 Tervezés, bányatelepítés 
05 Beruházás és annak gazdaságossága 
06 Függőleges aknák mélyítése 
07 Függőleges aknák biztosítása 
0 8 Lejtősaknák mélyítése 
09 Lejtösaknák biztosítása 
10 Feltáró vágatok hajtása 
11 Feltáró vágatok biztosítása 
1 2 Feltárt készletek 
f 3 Bányaüzemek szervezése 
1 4 Fejtés-előkészítő vágatok hajtása, biztosítása 
1 5 Gyors vágathajtás 
16 Gépesített vágathajtás 
1 7 Vágathajtás úszóhomokban 
18 Siklók, guritók hajtása 
19 Bányamérés és eszközei 
20 Bányatérképek 
21 Védöpil iérek méretezése 
22 Biztosító szerkezetek méretezése 
23 Közeimozgás, bányakárok 
24 Meredek dőlésű telepek müvelése 
25 Hagyományos fejtések szervezése 
26 Gépi jövesztésü fejtések szervezése 
27 Komplexen gépesített fejtések szervezése 
28 Távvezérlésű bányaművelés 
29 Nagy mélységben (1000 m-nél mélyebben) történő 

bányamüvelés 
30 Szellőztetés, bányakl ima 
31 Porártalom 

ípusok legfontosabb témakörei és kulcsszavai 

32 Bányatüzek 
33 Gázkitörés és szénporrobbanás veszélye 
34 Metán, sújtólég biztonság 
35 Gázlecsapolás 
36 Gázmérő, érzékelő 
37 Baleseielhári tás, védőeszközök, védökészűlékek 
38 Munkaegészségügy 
39 Bányamentés 
40 Vizbetörés-veszély, el lene való védekezés 
41 Bányaviztelenítés 
42 Bányaüzemek energiaellátása 
43 Munkahelyek világítása 
44 Jöveszlögépek 
45 Rakodógépek 
46 Szállítógépek 
47 Szellöztetögépek 
48 Szivattyúk 
49 Föld alatt i termékszállítás 
50 Föld alatt i anyagszáll í tás 
51 Föld alatt i személyszáll í tás 
52 Aknaszál l i tás 
53 Hidral ikus szállítás 
54 Pneumatikus szállítás 
55 Külszíni szállítás 
56 Osztályozás 
57 Dúsílás 
58 Brikettgyártás 
59 Munkaerő-gazdálkodás 
60 Szociálpol i t ika, munkavédelem 
61 Munkaügy 
62 Munkaverseny 
63 Normamegállapítás 
64 Anyagi ösztönzés, bérek, jövedelmek 
65 Hírközlés 
66 Diszpécserszolgálat 
67 Szakmunkásképzés 
68 Vezetőképzés 
69 Személyzeti munka 
70 Számítógépek alkalmazása 
71 Költségek (költségnemenként és termelési lo lyama-

tonként) szén. brikett és ahldrált lignit termelésénél 
7 2 Mérlegek, üzleti jelentések 
73 Szénstatiszt ika 
74 Szilárd tüzelőanyagok felhasználása 
75 Koncentrációs mutatók 
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76 Szénkereskedelem (átlagár, Ft/t szénre, brikettre és 
ahidrált lignitre) 

77 Termelékenységgel kapcsolatos vizsgálatok 
78 Időelemzések 
79 Szénszállítás a fogyasztóhoz 
80 Energiamérlegek 
81 Termelői ár. árképzés 
82 Bányászati kutatóintézetek tevékenysége, informá

ciók cseréje 

83 Koksz előállítása különböző minőségű szenekből 
84 Munkafolyamatok 
85 Bányatérségek fenntartása 
86 Környezetvédelem 
87 Szénhelyettesi tés 
88 Meddőhányók hasznosítása 
89 Bányatérségek felhagyása (omlasztás, tömedékelés) 
90 Közetcsavarozás, kőzethorgonyzás 

2 melléklet 

Bányászati automatika és számítástechnika témájú dokumentumok leggyakrabban használt 

ADATÁVITEL GEOMETRIA LAN SZÁMÍTÓGÉP 
ADATBÁZIS GEOSTATISZTIKA LASER SZAKÉRTŐ RENDSZER 
ADATGYŰJTÉS GRAFIKA MESTERSÉGES SZÁMÍTÁSTECHNIKA 
ÁSVÁNYVAGYON HÁLÓZAT INTELLIGENCIA SZELLŐZTETÉS 
AUTOMATIZÁLÁS HÁLÓTERVEZÉS METÁN SZÉN 

BALESET HARDVER MINŐSÉG SZÉNELÖKÉSZÍTÉS 
BÁNYAMÉRÉS HATÉKONYSÁG MODELL SZERVEZÉS 
BÁNYÁSZAT HP MODELLEZÉS SZIMULÁCIÓ 
BIZTONSÁG IDŐSOR MONITORING SZOFTVER 

CAD INFORMÁCIÓ MUNKASZERVEZÉS SZÖTÁR 

DISZPÉCSER INFORMÁCIÓS RENDSZER NYÍR TÁVLATI TERVEZÉS 
ELEMZÉS INFORMATIKA NYOMTATÓ TECHNOLÓGIA 
ELŐJELZÉS INTEGRÁLÁS OKTATÁS TÉRKÉP 
ENERGIA IPAR PALETTA TERVEZÉS 
FÖLDTAN IRÁNYÍTÁS PC TREND 
FOLYAMATIRÁNYÍTÁS JÖVŐ POLITIKA TÜZ 
GÁZ KATALÓGUS PROLÓG VÁLLALAT 
GAZDASÁG KÖLTSÉG STATISZTIKA VÉGESELEM 
GÁZKITÖRÉS KONCEPCIÓ STRATÉGIA VEZETÉS 
GEOFIZIKA KONFERENCIA SZAKÉRTŐ VIR 
GEOLÓGIA KÜLFEJTÉS 

Beérkezett: 1989, XI. 27-én . 

A II. Fehér Házi Konferencia Könyvtár- és Tájékoztatásügyben 

A második Fehér Házi Konferenciát a könyvtári és 
információs szolgálatról (White House Conference on 
Library and Information Services II. = WHCLIS II.) 
1991 . jú l ius 9. és 13. között fogják megtartani Wa
shingtonban. Állami és regionális szinten 1990 
májusától 1991 ápri l isáig tartanak az előkészítő 
munkálatok. 

Jerald C. Newman, a Könyvtári és Információtu
dományi Nemzeti Bizottság (National Commission on 
Libraries and Information Science = NCLIS) elnöke 
felhívta a konferencia szervezőit, hogy folyamodjanak 
támogatásért a lebonyolításhoz. Egyelőre a kong
resszus 1,75 mill ió dollárt hagyott jóvá erre a célra; 
később további összegekre is lehet számítani. 

A konferenciáról rendelkező jogszabály előírja, 
hogy a résztvevők negyede a könyvtáros és informá
ciós szakmából, negyede a könyvtár- és tájékoz

tatásügy fenntartóiból és anyagi támogatóiból, 
negyede a szövetségi, állami és helyi t isztviselőkből 
és negyede a nagyközönségből kerüljön k i . 

A WHCLIS II. célja, hogy ajánlásokat dolgozzon ki 
a nemzet könyvtári és információs szolgáltatásainak 
további javítására és használatuk fokozására, 
különös tekintettel az új információs technológiákhoz 
való hozzáférésre, az új technológiák hatékony 
használatára. 

A konferencia szervezője az NCLIS. amelyet egy 
30 tagú tanácsadó bizottság segít ebben a munkájá
ban. 

/Advanced Technology Libraries, 18. köt. 10. s z . 1989. 
p. 5. / 

(Papp István) 
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